GLOBAL ARABIC LEARNING

Telegram Channel: https://t.me/GlobalArabic YouTube: Learn Arabic on YouTube
BlogSpot: https://globallearnarabic.blogspot.com

Madina Arabic Book-1 Lesson 10 - &) ()3

10-01- Pronouns - _xlaall

In this lesson we will In-Sha’-Allah learn the following things:
The Possessive Pronouns (the words used instead of nouns to show possession
or ownership of something)

[ p—y

Two new words and their cases.

In this lesson we will learn the use of a few new prepositions. We have learnt
that prepositions are the words used to connect two or more words or
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sentences (Lesson No.4 section 3). Both of the prepositions have the same
meaning but are used in different situations.

I BN

Mg i Tonwe | mis | &
T N

In this lesson we will also learn the use of verbs with the pronouns. We have
already learnt the simple form of the verb in (Lesson No. 4 section 12).

New form of Pronoun Added Simple
verb Verb
Youwent | dhabta anta
(masculme)
You went | dhahabti anti
(fem|n|ne)

- -
o o] [+ [

We will also learn the vowel endings of the masculine nouns that are similar to
the feminine nouns

Hamza 53

Talha il )
Usama 4=l
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10-02 Attached Pronouns - dlaiall itaial)

In this lesson, we will learn a new topic which deals with the pronouns In-Sha’-
Allah (God-Willing). Pronouns are the words used instead of nouns. In Arabic the
pronouns are generally of two types

The Detached Pronouns/aldhameeru almunfasilatu (‘dmml\ Skl
The Attached Pronouns/aldhameeru almutasillatu (‘dma-d\ Halalall)

In English the Attached Pronouns (also called the Possessive Pronouns) are
"words which show the possession (or relationship) of an object (or person) of
something' e.g., if we want to express the possession of a book we would say:
"this book is hers".

Similarly if a person wants to express his possession of a pen, he would say, "This
pen is mine". In Arabic however "The Possessive Pronouns" are suffixes (one or
two letters attached at the end of a word) attached to the nouns only. They are
not full-fledged words. Let’s take some examples to learn the rule

This book s yours hadha kitabuka D{EgN (:.5)
(masculine)

This pen is yours “Eelng elele
(feminine)

Th|s bag is his hadhihi haqgibatuhu

This note book is hers hadhihi kurrasatuha

Islam is our religion al Islamu dinuna
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Following are some examples to better understand the above mentioned rules:

Pictures English

Transliteration

Who are you?

| am a new student
from India

man anta?

ana talibun jadeedun
min alhindi

What is your name?

My name is Abbas

ma smuka?

Ismi Abbasun

Lo b

S o

And who is that
sitting?

-85 Heis my colleague
l  and his name is
Anser, he is from
Japan.

wa man hadha aljalisu?

huwa zamili was muhu
anseru huwa min
alyabani

¢35 135 a3
G iy ot 34

SUE s b

This is my pen and
its colour is red.

hadha galami wa
lawnuhu ahmaru

R BN AR

Oh Abbas what is
your mother
tongue?

My mother tongue is
Urdu and it is an
easy language.

ma lughatuka ya
abbasu?

Lughati urdiyyatun
wahiya lughatun
sahlatun.

And what is Anser's
mother tongue?

“%/His mother tongue is
Japanese and itis a
difficult language.
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wa ma hiya lughatu
ansara?
Lughatuhu
alYabaniyyatu wahiya
lughatun Sa’abatun
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10-03 Exercise - Gy
(B < ) Jialal \ULM&UAS\‘,&@A

Fill in the following blanks with the appropriate pronoun. For each of the
sentences, write the full sentence using the words - (1 « 2a)

28 f/ﬁ ’f°‘/ 2R 1 Y%, A
B -9 g,..JaM; AoSws

(Muhammad is a doctor and his son is an Engineer)

o ® s o
oy annn Al b St oda

(This girl is a student her name is Zainab)

Lo SR S0 SO PR
sekadl 2. Ay D) B Ll

(Aminah is in the room and her mother is in the kitchen)

Axe . 4 S G ds

(This is a great merchant and his name is Abdullah)

b A /}..443° ) Ge Mg Cf

(A boy went out of the class and Tahir was with him)

oy so f R % Ao

does ... 2 d b diie

(Ayesha is a doctor and her sister is a nurse)
Answer for the above exercise

s (-3 SS0 _ s 1 Yg. 2
u.o.L.@.n m\ju...b.kw
e 3 . v

muhammadun tabibun wabnuhu muhandisun
(Muhammad is a doctor and his son is an Engineer)
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C) ) A E31 s
hadihi albintu talibatun ismuha zainabu
(This girl is a student her name is Zainab)

Gkl B sy a1 B Al
aminatu fee algurfati wa ummuha fee almatbakhi
(Aminah is in the room and her mother is in the kitchen)

A Xe iy 1S 6 1ds
hadha tajirun kabeerun wasmuhu abdullah
(This is a great merchant and his name is Abdullah)

5l dasg Jadl e Wy £ 55
kharaja waldun min alfasali wama’ahu thahirun
(A boy went out of the class and Tahir was with him)

[

Yo u s /,«,’%/ PR - T
W wj ey Md/

ayishatu tabibatun wa wakhtuha mumarridhatun
(Ayesha is a doctor and her sister is a nurse)

10-04 The five nouns - daaldl ;u:aizs

In this lesson we will learn the following two new words and the rules regarding
their use In-Sha’-Allah (God-Willing):
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The words above belong to a category of five words called dcsse)! £Laio¥! (we
will learn the remaining three in later lessons In-Sha’-Allah). When we want to

say "Your book" in Arabic we say kitabuka/ éJj\-“f but when we want to say

"your father", it would be written as /abooka/ -‘-535\ and not/abuka/ &I,

Similar is the case with the word "brother" when a pronoun is added to it, a
letter 'waw' is added as a second last letter and hence the word will become

/akhooka/-‘:s};'j instead of /akhuk/ GJ;-\

When any of these words annexed with pronouns appear in the nominative case
(we will learn more about this later), the letter "waw" is added as the

penultimate (second to last) letter i.e., i 14 or .‘.35;3 U3 but when they
appear in genitive case (we will learn more about this later) the letter 'ya’' is
added instead of 'waw' and the word thus formed is él,a‘ or &L,

““
akhu hameedun 5 ;‘ P
Hamid's brother 8)‘ d
abu muhammadin 7

j-" Nominative Case
The father of Muhammad

kitabu akhihi
Book of my brother

baitu abeeha

Geniti@ Case
Her father's house
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10-05 Prepositions - Al Gig'A

In this lesson we will learn three new prepositions.

We have learnt that prepositions are the words used to connect two or more
words or sentences (Lesson No.4 section 3) and (Lesson No.6 section 6). These
prepositions are:

About — an - (£
With - ma’a - &
At/In —be - =

The preposition &€ an means “about” or “from” e. g. & :1‘453-' atuhaddisu
an/means (to talk about), and (& J-”'--'/baeedun an/means (far from)

The preposition & ma’a means “with”, e.g. umd\ ) ‘-'1-\53\ alkitabu ma’a attalibi
means “the book is with the student”. The letter = /bee means “at” or “in” e.g.,
if we say ¢ WN\-‘ $/huwa biljamia it means "He is at the university" or
C—Jﬂ-ﬂﬂ-ﬁ g’é hiya beelmatbakhl/ it means “she is in the kitchen.”

It must be remembered that "&<" ma’a/ meaning 'to have' should only be used

with the things that are separable, e.g. G Uira ma’ana kitabun/means “we
have a book”. It should not be used with relations and parts of the body So if

we want to say 'He has a nose', we should say il 4 instead of Call daz or 1-6-‘
A meaning she has a sister, instead of | g2,

The preposition &= takes a fathah on its ending when used with all the pronouns
except ¢ meaning "with me". When used with ¢, it takes a kasrah instead of the
fathah so it will become (4 so we say Glis >4 and not s P

My house is far from the baiti ba’eedun an
mosque almasjidi
Ahmad is sitting with ahmadu jalisun ma'a
Khalid khalidin

Khalid is talking about | khalidun yatahaddathu 2
himself an nafsihi '
My friend in Egypt - his | sadiqi beemiSra ismuhu
name is Ahmed ahmadu
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10-06 Exercise - Gl

JM\E&JMBMMY\MY\L)Q&\

Answer the following questions with the help of the pictures as in the example.
Example:

el Ela]
a’ma’ak qalamun?
Do you have a pen?

LI - <

AR e Y
La, ma’ee kitabun
No, | have a book

Do you have a bag?/ a’ma’ak hageebatun?/ ?“\-USA Sladl

Does she have a chair?/ a’ma’aha kursiun?/ L;*-{)S \-é-;-;‘

/

.}//

Does he have a cat?/a’ma’ahu gittun?/ * -L’s

‘ Do you have a paper?/a’ma’ak waragatun?/ * "‘3)) Elaal

La, ma’aehaidhatun a’ma’ak hageebatun?
No, | have a Egg Do you have a bag?

La, ma’aha sarirun a’ ma aha kursiun?
No, she has a bed Does she has a chair?

o1s Lol
La, ma’ahu kalbun a’ma’ahu qittun?
No, he has a dog Does he has a cat ?

La, ma’ae mindeelun a’ma ak waragatun?
No, | have a handkerchief Do you have a paper?
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10-07 The verb with the pronouns — silaZll ga Jadl

In this lesson we will learn about the form of verb when attached with the
pronouns In-Sha’-Allah (God-Willing). We have already learnt two simple verbs
in (Lesson No. 4 section 12) which are:

43/ dahab/ meaning “Went”.

Cﬁ /kharaja/meaning “Went out”.

Let’s see the form of the verb when it is attached to different pronouns:

English New form of verb English \ Pronoun Added

You we.:nt dhahabta You.
(masculine) (masculine)

ouwent | ok | i | T
(feminine) = (feminine)

He went dhahaba He

She went dhahabat 3 dhhaba

| went dhahabtu

We went dhahabna 2 We

You went out . You
. kharajta | & :
(masculine) (masculine)

You went out kharaiti You
(feminine) J (feminine)

He went out kharaja J;. He f QEIEIE)

She went out | kharajat
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| went out kharajtu

We went out | kharajna

Let’s take some more examples to understand the rule more clearly:

English Arabic Picture

dhahaba ahmadu ela aliraqi
Ahmad went to Iraq

kharajat aminatu min alfasli
Amina went out of the classroom.

ayna dhahabti ya ayishatu?
Where did you go O Ayesha?

Limadha kharajta min almasjidi?
Why did you go out of the
mosque?

a’dhahabat bilgeesu ela
almathbakhi?
Did Bilquees go to the kitchen?

dhahabtu ela almustashfa
| went to the hospital.

kharajna min aljami’athi
We went out of the university.
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10-08 The verb with the pronouns — silaZll &a Jadl
Continued

In this lesson we will learn about the vowel ending of the masculine nouns
resembling the feminine nouns In-Sha’-Allah (God-Willing). We have learnt that
the feminine nouns have no tanwin on their last letter e.g.: Lle dall Gid etc,
Similarly there are certain masculine proper nouns that have 3 (ta’ marbutah) as
'Ehelr last Ietter therefore they also do not have tanwin on their last letter, e.g.:

M.L:.:& 64_1}\.’.4 GDJAA etc.
Let’s take some examples to better understand the rule:

zauju fatimata muawiyatu
Fatima's husband is Mu'awiya

kharaja khalidun ma’a talhata
Khalid went out with Talha

sayyaratuki ma’a osamat
Your (feminine) car is with
Usama

dhahabtu ela hamzat
| went to Hamza
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In this lesson we will also learn the use of "\" as a negative particle In-Sha’-Allah
(God-Willing). We have learnt the use of "W" as an interrogative (questioning)
article in (Lesson No. 1 section 3).

a’ma’ak qalamun?
La, ma ma’ae galamun

Do you have a pen?
No, | do not have a pen.

a’ma’ak hageebatun
La, ma ma’ae hageebatun
Do you have a bag?
No, | do not have a bag.

man hadha attiflu?
hadha attiflu bnu muawiya
Who is this child?
This child is the son of Mu'awiya.

A’dhahbat inda khalidin?
La, dhahabtu inda hanzalat
Did you go to Khalid?
No, | went to Hanzala

In this lesson, we have Iear}nt the following things:

The Possessive Pronouns nalaid) el

Two of the Five Nouns "4l sLly ™

Three new Prepositions " jall Casha

Pronouns when added to the verbs.

Vowel ending of masculine proper nouns similar to the feminine nouns i.e.,
having 'ta’ marbUtah' as their last letter.
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10-09 Exercise 3- Gu_ i

Ay AL (8 Gl

The Arabic sentence above means "Answer the following questions”. For each of the

sentences, type out the full sentence using the given words below.

alla b A G-
(oaall)(as seeni) china

ayna abuk ya thahiru?
(Where is your father, O Tahir?)
Answer is

Oall S @\
abi fee asseeni
(My father is in China)

eAaLla | cad Gl
(&580) (alkuwait) Kuwait
ayna dhabti ya fathimah?
(Where did you go O Fatima?)

el G &l
(450l (alfransiya) French

ma lugatuk ya abbasu?
(What is your language O Abbas?)

0l U Claa (a

(42a0) umayyah

man ma’ak ya Jamalu?
(Who is with you O Jamal?)

fiadall Sie 4
(4=l (almadrasa) School

a’baithuhu inda aljami’athi?
(Is his house near the University?)

Global Arabic Learning
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Answer to the above exercise

eaalald U cuiad &l
CNES) I

Sl ) sl

ayna dhabti ya Fathimatu?
dhabtu ela alkuwaiti

Where did you go O Fatima?
| went to Kuwait

eoe | il
(o)

il

ma Iugatl]k ya Abbasu?
Lugati alfransiyatu

What is your language O Abbas?
My language is French

s | s (e
s 3
aval
§;g )
) 2a
man ma’ak ya Jamalu?
ma’ae umaiyyatu

Who is with you O Jamal?
Omaiyya is with me

o

}.’:o/i

fiaslall die 433
(5

a’baithuhu inda aljami’athi?
baituhu inda almadrasati

Is his house near the University?

No, his house is near the school

Global Arabic Learning
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10-10 Revision — 423l s

Vocabulary Revision/<!3 2]/

A
“ o

135

Your (feminine)

ki

Your
(Masculine)

ka

Her

ha

His

hu

Our

na

My, mine

ya

Brother

akhun

Father

abun

With

Ma’a

With / Near

indi

You went

dhahabta

At/ In

bee

She went

dhahabat

You went
(feminine)

dhahabti

We went

dhahabna

| went

dhahabtu

Religion

deenun

NEI

alislamu

Colour

lounun

Colleague

zamilun

Language/Mother
tongue

lugatun

Red

ahmarun

Iraq

aliraqun

Urdu

urdiyatun

Child

tiflun

Husband

zaujun

French

Global Arabic Learning

alfransiyatu

(OVET

alkuwaitu
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